Consiliul
Uniunii Europene

Dosar interinstitutional:
2022/0266 (NLE)

ACTE LEGISLATIVE SI ALTE INSTRUMENTE

Bruxelles, 4 octombrie 2022
(OR. en)

12335/22
ADD 1

POLCOM 113
COASI 146

Subiect:

Proiect de DECIZIE A COMITETULUI PENTRU COMERT UE-COREEA
privind modificarea anexelor 10-A si 10-B la Acordul de liber schimb intre

Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte, sSi

Republica Coreea, pe de alta parte

12335/22 ADD 1

COMPET.3

AD/ban

RO



PROIECT

DECIZIA nr. ... A COMITETULUI PENTRU COMERT UE-COREEA

din ...

privind modificarea anexelor 10-A si 10-B
la Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeani

si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de alta parte

COMITETUL PENTRU COMERT,

avand in vedere Acordul de liber schimb intre Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe
de o parte, si Republica Coreea, pe de alta parte, in special articolul 10.24 alineatul (1),

articolul 10.25 alineatul (1), articolul 10.25 alineatul (3), articolul 15.1 alineatul (4) litera (c) si
articolul 15.5 alineatul (2),
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intrucat:

(1) In temeiul articolului 15.1 alineatul (4) litera (c) din Acordul de liber schimb intre Uniunea
Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Coreea, pe de alta
parte! (denumit in continuare ,,acordul”), Comitetul pentru comert poate examina
modificarile la acord sau poate modifica dispozitiile acestuia 1n cazurile prevazute expres

in acord.

(2) Articolul 15.5 alineatul (2) din acord prevede ca partile pot adopta o decizie a Comitetului
pentru comert de modificare a anexelor, apendicelor, protocoalelor si notelor la acord, in

functie de cerintele si procedurile juridice care li se aplica partilor.

3) Articolul 10.24 alineatul (1) din acord permite partilor sa adauge indicatii geografice in
vederea protectiei in anexele 10-A si 10-B, in conformitate cu procedura prevazuta la

articolul 10.25.

4) In temeiul articolului 10.25 alineatul (1) din acord, Grupul de lucru privind indicatiile
geografice (denumit in continuare ,,grupul de lucru IG”) poate face recomandari si poate

adopta decizii prin consens.

1 JOL 127, 14.5.2011, p. 6.
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)

(6)

(7)

In temeiul articolului 10.25 alineatul (3) din acord, grupul de lucru IG poate decide sa
modifice anexele 10-A si 10-B pentru a adduga indicatii geografice individuale ale UE sau
ale Coreei sau pentru a elimina indicatiile geografice individuale care nu mai sunt protejate
de partea de origine sau care nu mai indeplinesc conditiile pentru a fi considerate o
indicatie geografica in cealalta parte. De asemenea, grupul de lucru poate decide ca
trimiterea la legislatia din acord se considera trimitere la legislatia respectiva in forma
modificatd, inlocuita si aflata in vigoare la o anumita data, ulterioara intrarii in vigoare a

acordului.

In temeiul articolului 5 alineatul (2) din Decizia nr. 1/2019 a Grupului de lucru UE-Coreea
privind indicatiile geografice din 17 septembrie 2019 privind adoptarea regulamentului sau
de procedura (denumit in continuare ,,regulamentul de procedurd”), grupul de lucru IG
poate decide prin consens sa recomande addugarea sau eliminarea indicatiilor geografice
pentru luarea unei decizii finale in cadrul Comitetului pentru comert, in conformitate cu

articolul 10.21 alineatul (4), cu articolul 10.24 si cu articolul 10.25 din acord.

In temeiul articolului 5 alineatul (3) din regulamentul de procedura, care face trimitere la
articolul 15.3 alineatul (5) si la articolul 15.5 alineatul (2) din acord, Comitetul pentru
comert poate sa isi asume sarcina atribuitd grupului de lucru IG si poate decide sa modifice
anexele 10-A si 10-B, iar partile pot adopta decizia in functie de cerintele si procedurile lor

juridice aplicabile.
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(8) In conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (c) din acord, partile au confirmat

urmatoarele aspecte legate de trimiterile la legislatie din acord:

(a) La 17 aprilie 2019, Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 ianuarie 2008 privind definirea, desemnarea, prezentarea,
etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase si de abrogare a
Regulamentului (CEE) nr. 1576/89 al Consiliului', mentionat in subsectiunea C
»Indicatii geografice” din acord, a fost abrogat prin Regulamentul (UE) 2019/787 al
Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind definirea,
descrierea, prezentarea si etichetarea bauturilor spirtoase, utilizarea denumirilor
bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor produse alimentare, protectia
indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea alcoolului etilic si a
distilatelor de origine agricold in bauturile alcoolice, si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 110/20082. Prin urmare, o trimitere din acord la
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 ar trebui consideratd drept o trimitere la
Regulamentul (UE) 2019/787.

! JOL 39, 13.2.2008, p. 16.
2 JOL 130, 17.5.2019, p. 1.
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(b)

(c)

La 21 noiembrie 2012, Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din

20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine
ale produselor agricole si alimentare!, mentionat in subsectiunea C ,,Indicatii
geografice”, a fost abrogat prin Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare?. Prin urmare, o trimitere din acord la
Regulamentul (CE) nr. 510/2006 ar trebui considerata drept o trimitere la
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

La 26 februarie 2014, Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului din

10 iunie 1991 de stabilire a normelor generale privind definirea, descrierea si
prezentarea vinurilor aromatizate, a bauturilor aromatizate pe baza de vin si a
cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole®, mentionat in subsectiunea C
,Indicatii geografice”, a fost abrogat prin Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului din 26 februarie 2014 privind definirea,
descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale produselor
vitivinicole aromatizate si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al
Consiliului*. Prin urmare, o trimitere din acord la Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 ar

trebui considerata drept o trimitere la Regulamentul (UE) nr. 251/2014.

! JO L 93, 31.3.2006, p. 12.

2 JO L 343, 14.12.2012, p. 1.

3 JO L 149, 14.6.1991, p. 1.

4 JOL 84,20.3.2014, p. 14.
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(d)

La 29 aprilie 2008, Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999
privind organizarea comuna a pietei vitivinicole!, mentionat in subsectiunea C
»Indicatii geografice”, a fost abrogat prin Regulamentul (CE) nr. 479/2008 al
Consiliului din 29 aprilie 2008 privind organizarea comuna a pietei vitivinicole, de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999, a Regulamentului (CE)

nr. 1782/2003, a Regulamentului (CE) nr. 1290/2005 si a Regulamentului (CE)

nr. 3/2008 si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2392/86 si a

Regulamentului (CE) nr. 1493/1999. Acest din urma regulament a fost abrogat prin
Regulamentul (CE) nr. 491/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei organizari comune a pietelor
agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole
(,,Regulamentul unic OCP”)?, iar dispozitiile sale au fost incluse in

Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei organizari comune a pietelor
agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole’. Prin
urmare, o trimitere din acord la Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 ar trebui

considerata drept o trimitere la Regulamentul (CE) nr. 491/2009.

1
2
3

JOL 179, 14.7.1999, p. 1.
JOL 154,17.6.2009, p. 1.
JOL299,16.11.2007, p. 1.
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(e)

®

La 17 decembrie 2013, Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din

22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole

(,,Regulamentul unic OCP”), mentionat in subsectiunea C ,,Indicatii geografice”, a
fost abrogat prin Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari comune a pietelor
produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,

(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului'. Prin
urmare, o trimitere din acord la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 ar trebui
consideratd drept o trimitere la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Legea coreeand privind controlul calitatii produselor agricole (Legea nr. 9759,

9 iunie 2009), mentionata in subsectiunea C ,,Indicatii geografice”, a fost modificata.
La 21 decembrie 2021, a fost aplicata Legea privind controlul calitatii produselor
agricole si pescaresti (Legea nr. 18599, 21 decembrie 2021)2. Prin urmare, o trimitere
din acord la Legea privind controlul calitatii produselor agricole (Legea nr. 9759,

9 iunie 2009) ar trebui considerata drept o trimitere la Legea privind controlul

calitatii produselor agricole si pescaresti (Legea nr. 18599, 21 decembrie 2021).

1

2

JO L 347,20.12.2013, p. 671.
CHetRl =4 2 2HE X[20151 %2 (Buletinul Oficial 20151), 21.12.2021, p. 47.
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(g) Legea coreeana privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 8852,
29 februarie 2008), mentionata in subsectiunea C ,,Indicatii geografice”, a fost
modificatd. La 1 ianuarie 2021, in Legea privind licentele pentru bauturi alcoolice
(traducere neoficiald/Legea nr. 17761, 29 decembrie 2020) au fost introduse si au
fost aplicate dispozitii specifice cu privire la procedurile administrative referitoare la
productia si vanzarea etc. de bauturi alcoolice, prevazute in Legea privind taxele
asupra bauturilor alcoolice!. Incepand din ianuarie 2022, au fost aplicate atit Legea
privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 18593, 21 decembrie 2021)?2, cat
si Legea privind licentele pentru bauturi alcoolice (Legea nr. 18723,
6 ianuarie 2022)3. Prin urmare, o trimitere din acord la Legea privind taxele asupra
bauturilor alcoolice (Legea nr. 8852, 29 februarie 2008) ar trebui considerata drept o
trimitere la Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 18593,
21 decembrie 2021) si la Legea privind licentele pentru bauturi alcoolice

(Legea nr. 18723, 6 ianuarie 2022).

9) Partile au convenit sa adauge 44 de indicatii geografice ale UE si 41 de indicatii geografice

ale Coreei 1n anexele 10-A si 10-B prin urmatorul proces:

(a) In cadrul celei de a saptea reuniuni a grupului de lucru IG, care a avut loc la Seul la
6 noiembrie 2019, partile au discutat modalitdtile de modificare a anexelor 10-A si
10-B la acord, in temeiul articolului 10.24 si al articolului 10.25 alineatul (3), st au
convenit sd continue discutiile in lunile urmatoare in vederea ajungerii la un acord

referitor la adaugarea de noi indicatii geografice in cadrul urmatorului grup de

lucru 1IG.

—
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(10)

(b)

In urma solicitarii partilor si in temeiul articolului 10.18 alineatele (3) si (4), precum
si al articolelor 10.24 si 10.25 din acord, UE a finalizat procedura de opozitie si
examinarea a 41 de indicatii geografice ale Coreei. Coreea a finalizat procedura de

opozitie si examinarea a 44 de indicatii geografice ale UE.

Partile au convenit sa elimine trei indicatii geografice ale UE si patru indicatii geografice

ale Coreei din anexele 10-A si 10-B prin urmatorul proces:

(a)

(b)

La 25 octombrie 2016, UE a notificat Coreea cu privire la Incetarea protectiei unei
indicatii geografice a Spaniei si a solicitat eliminarea denumirii ,,Pacharan” din
anexa 10-B la acord, in conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (b),

deoarece aceasta nu mai este protejatd in UE.

Dupa reexaminarea indicatiilor geografice ale UE protejate prin acord si avand in
vedere Regulamentul (UE) 2019/674 al Comisiei din 29 aprilie 2019 de modificare a
anexei III la Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului privind definirea, desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia
indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase!, UE a solicitat, in noiembrie 2020,
eliminarea denumirii ,,Polish Cherry” din anexa 10-B la acord, in conformitate cu

articolul 10.25 alineatul (3) litera (b), deoarece aceasta nu mai este protejata in UE.

1

JOL 114,30.4.2019, p. 7.
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(c)

(d)

(e)

La 15 martie 2021, Coreea a notificat si a solicitat eliminarea indicatiilor geografice

,Muan White Lotus Tea (5 2F2 # X}y si ,,Cheongyang Powdered Hot Pepper

(MY ZETHF)” din lista indicatiilor geografice ale Coreei din partea B a

anexei 10-A la acord, in conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (b),

deoarece acestea nu mai sunt protejate in Coreea.

In urma retragerii Regatului Unit din Uniune incepand cu 1 ianuarie 2021, partile au
confirmat, in cadrul reuniunii tehnice virtuale desfasurate la 16 martie 2021, ca
indicatia geografica ,,Scotch Whisky” ar trebui eliminatd dintre denumirile

enumerate in anexa 10-B la acord.

In cadrul celei de a noua reuniuni a grupului de lucru IG, care a avut loc la 8

decembrie 2021, Coreea a notificat si a solicitat eliminarea indicatiilor geografice
,»Seosan Garlic (AAt0FS)” si ,, Yeoju Sweet Potato (O =110} din lista
indicatiilor geografice ale Coreei din partea B a anexei 10-A la acord, in

conformitate cu articolul 10.25 alineatul (3) litera (b), intrucat acestea nu mai sunt

protejate in Coreea.
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(1)

Partile au convenit sa inlocuiasca patru indicatii geografice ale UE din anexa 10-A la acord
care au suferit modificari ale denumirii cu indicatiile geografice corespunzatoare

actualizate prin urmatorul proces:

(a) La 13 1ulie 2017, UE a notificat Coreei faptul ca patru indicatii geografice protejate
din acord au suferit modificari ale denumirii'. UE a propus actualizarea denumirilor
si a transcrierilor corespunzatoare din lista indicatiilor geografice ale UE protejate in

prezent in Coreea.

(b) In cadrul aceleiasi notificari, UE a solicitat ca indicatia geografica
,,Originali lietuviSka degtiné/vodka lituanienne originale”, propusa pentru a fi

adaugata in anexa 10-B, sa fie schimbata in ,,Originali lietuviska degtiné/Original

Lithuanian vodka” (transcriere 2 2| X| & 2| FOFL|Of EEF},

,,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence™ a devenit ,,Huile essenticlle de lavande de
Haute-Provence/Essence de lavande de Haute-Provence” (transcriere: 2 O MU =
BfHE E Qe m2HlA /oM A E ZIHE E QI I 2HtA (QIE T2 HIA FIHE
o]l A @) — | Prosciutto di S. Daniele” a devenit ,,Prosciutto di San Daniele”
(transcrierea ramane aceeasi) — ,,Jamon de Teruel” a devenit ,,Jamon de Teruel/Paleta de

Teruel” (transcriere: of= O| M| F & / ey Il} G| | FA) - ,,Jamén de Huelva” a devenit

,,Jabugo” (transcriere: St 1),
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(12) In temeiul articolului 12 alineatul (2) din anexa la Decizia nr. 1 a Comitetului pentru
comert UE-Coreea!, in perioada dintre reuniunile Comitetului pentru comert, acesta poate
adopta decizii prin procedura scrisd, in cazul in care ambele parti convin astfel. Procedura

scrisa consta Intr-un schimb de note intre presedintii Comitetului pentru comert,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Decizia nr. 1 a Comitetului pentru comert UE-Coreea din 23 decembrie 2011 privind
adoptarea regulamentului de procedurd al Comitetului pentru comert (JO L 58, 1.3.2013,
p.9).
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Articolul 1

Trimiterile la legislatia UE si la cea coreeand de la notele de subsol 51 si 53-55 din capitolul 10
sectiunea B subsectiunea C ,,Indicatii geografice” din versiunea acordului publicata in UE sau de la
aceleasi note de subsol numerotate 2 si 4-6 din versiunea acordului publicatd in Coreea! se
considera drept trimiteri la legislatia respectiva astfel cum a fost modificata sau inlocuita in

conformitate cu anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexele 10-A si 10-B la acord se modifica dupa cum urmeaza:

1. adaugarea indicatiilor geografice enumerate in anexa II la prezenta decizie in lista
corespunzatoare a indicatiilor geografice ale statului membru respectiv al UE din partea A

a anexei 10-A la acord;

2 adaugarea indicatiilor geografice enumerate in anexa III la prezenta decizie in lista

corespunzatoare a indicatiilor geografice ale Coreei din partea B a anexei 10-A la acord,

1 CHoHRI= 2t K| 175382 (12) (Buletinul Oficial 17538, volumul separat 2), 28.6.2011,
p. 800.
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adaugarea indicatiilor geografice enumerate n anexa IV la prezenta decizie in lista
corespunzatoare a indicatiilor geografice ale statului membru respectiv din partea A

sectiunea 1 si sectiunea 2 din anexa 10-B la acord;

adaugarea indicatiilor geografice enumerate In anexa V la prezenta decizie in lista

corespunzatoare a indicatiilor geografice ale Coreei din partea B a anexei 10-B la acord;

eliminarea indicatiilor geografice ,,Pacharan” (Spania), ,,Polska Wisniowka/Polish Cherry”
(Polonia) si ,,Scotch Whisky” (Regatul Unit) din lista indicatiilor geografice din partea A

sectiunea 2 din anexa 10-B la acord;

eliminarea indicatiilor geografice ,,Seosan Garlic (MAtOHS)”, , Muan White Lotus Tea
(F 2t & Xl si ,,Cheongyang Powdered Hot Pepper (8 X1 E7HF)”, | Yeoju Sweet

Potato (O 3= 11 510})” din lista indicatiilor geografice ale Coreei din partea B a

anexei 10-A la acord si

inlocuirea indicatiilor geografice care au suferit modificari ale denumirii din lista
indicatiilor geografice ale statului membru respectiv din partea A a anexei 10-A la acord cu
denumirile indicatiilor geografice corespunzatoare enumerate in anexa VI la prezenta

decizie.
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Articolul 3

Prezenta decizie intra 1n vigoare in prima zi a lunii urmatoare datei la care partile isi transmit
notificari scrise pe canale diplomatice care atesta faptul cd au indeplinit cerintele si procedurile

juridice aplicabile care sunt necesare pentru intrarea sa in vigoare.

Adoptatd la ...,

Pentru Comitetul pentru comert
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COMPET.3

15
RO



ANEXA I

Trimiterile la legislatia UE si la cea coreeana de la notele de subsol 51 si 53-55 din capitolul 10
sectiunea B subsectiunea C ,,Indicatii geografice” din versiunea acordului publicata in UE sau de la
aceleasi note de subsol numerotate 2 si 4-6 din versiunea acordului publicata in Coreea se considera

drept trimiteri la legislatia respectiva, modificatd sau inlocuitd dupd cum urmeaza:
1. In ceea ce priveste trimiterile la legislatia UE:

(a) Trimiterile la ,,Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 ianuarie 2008 privind definirea, desemnarea, prezentarea,
etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase si de abrogare a
Regulamentului (CEE) nr. 1576/89 al Consiliului” se inlocuiesc cu trimiteri la
,»Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European si al Consiliului din
17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea si etichetarea bauturilor
spirtoase, utilizarea denumirilor bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor
produse alimentare, protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase,
utilizarea alcoolului etilic si a distilatelor de origine agricold in bauturile alcoolice, si

de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 110/2008”;
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(b) Trimiterile la ,,Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului din 20 martie 2006
privind protectia indicatiilor geografice si a denumirilor de origine ale produselor
agricole si alimentare” se inlocuiesc cu trimiteri la ,,Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 noiembrie 2012

privind sistemele din domeniul calitatii produselor agricole si alimentare”;

(c) Trimiterile la ,,Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de
stabilire a normelor generale privind definirea, descrierea si prezentarea vinurilor
aromatizate, a bauturilor aromatizate pe baza de vin si a cocteilurilor aromatizate din
produse vitivinicole” se inlocuiesc cu trimiteri la ,,Regulamentul (UE) nr. 251/2014
al Parlamentului European si al Consiliului din 26 februarie 2014 privind definirea,
descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale produselor
vitivinicole aromatizate si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al

Consiliului”;

(d) Trimiterile la ,,Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului din 17 mai 1999
privind organizarea comuna a pietei vitivinicole”, care a fost abrogat prin
Regulamentul (CE) nr. 479/2008 al Consiliului din 29 aprilie 2008 privind
organizarea comuna a pietei vitivinicole, de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1493/1999, a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003, a Regulamentului (CE)
nr. 1290/2005 si a Regulamentului (CE) nr. 3/2008 si de abrogare a
Regulamentului (CEE) nr. 2392/86 si a Regulamentului (CE) nr. 1493/1999, se
inlocuiesc cu trimiteri la ,,Regulamentul (CE) nr. 491/2009 al Consiliului din
25 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 de instituire a unei
organizari comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la

anumite produse agricole («Regulamentul unic OCP»)” si

12335/22 ADD 1 AD/ban 2
ANEXA'I COMPET.3 RO



(e)

Trimiterile la ,,Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din

22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole si
privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole

(«Regulamentul unic OCP»)” se inlocuiesc cu trimiteri la ,,Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
instituire a unei organizari comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 1234/2007 ale Consiliului”.

2. In ceea ce priveste trimiterile la legislatia Coreei:
(a) Trimiterile la Legea privind controlul calitatii produselor agricole (Legea nr. 9759,
9 iunie 2009) se Inlocuiesc cu trimiteri la Legea privind controlul calitatii produselor
agricole si pescaresti (Legea nr. 18599, 21 decembrie 2021) si
(b) Trimiterile la Legea privind taxele asupra bauturilor alcoolice (Legea nr. 8852,
29 februarie 2008) se inlocuiesc cu trimiteri la Legea privind taxele asupra bauturilor
alcoolice (Legea nr. 18593, 21 decembrie 2021) si la Legea privind licentele pentru
bauturi alcoolice (Legea nr. 18723, 6 ianuarie 2022).
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ANEXA 11

Codu} Denumirea care urmeaza sa Produsul Transcrierea in alfabetul coreean
de tara fie protejata
AT Steirisches Kiirbiskernol Ulei de seminte de | AELO|Z|4|A F|2H|AHEL
dovleac
CY Aovkovut 'epooknmov / Produse de 2ol AzA|tE
Loukoumi Geroskipou cofetarie
DE Hopfen aus der Hallertau Hamei SI2{ELL =
DE Liibecker Marzipan Produsg de 2|H|# otz x| =
cofetarie
DE Niirnberger Lebkuchen Produsg de S22z A
cofetarie
DE Schwarzwilder Schinken Jambon AHPZ A 22
DK Danablu Branzeturi CiLp22
ES Aceite de Terra Alta/Oli de Ulei de masline otmlo| | o |2} Lt 22 o
Terra Alta ,
|2t reck
ES Aceite Monterrubio Ulei de masline ObM|O|H| 2| 2H|
ES Estepa Ulei de masline ESE
ES Les Garrigues Ulei de masline o BN EIRES
ES Sierra de Cazorla Ulei de masline Moj2t g 7t 2a}
ES Siurana Ulei de masline W2kLt
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Codul

Denumirea care urmeaza sa

< . Produsul Transcrierea in alfabetul coreean
de tara fie protejata
EL Kahapdro / Kalamata' Ulei de misline Ztatope}
EL Inreia AoaciBiov Kprng / Ulei de masline A|E|O} BFA|E|R A2|E|A
Sitia Lasithiou Kritis
EL Aoxovio / Lakonia Ulei de masline 2k3 Lo}
EL I'papiépa Kpnng / Graviera | Branzeturi mEEVEREETEES
Kritis
EL Kaoépt / Kasseri Branzeturi AL
IT Aceto Balsamico di Modena | Otet OMM| E BHAID| 2 C| 2 g|L}
IT Bresaola della Valtellina Jambon By At} @la) ghEl g L}
IT Kiwi Latina Kiwi 7|2| 2FE|L}
IT Mela Alto Adige / Siidtiroler | Mere ol 3} otE OFC|A|:
Apfel ’
+EE[Z8|= ot
IT Toscano Ulei de masline EATIL
IT Pecorino Toscano Branzeturi 32| EATI:
IT Salamini italiani alla Salam AbZlO|L| O|Et2|OFL| St}
cacciatora
7HAtE 2f
NL Edam Holland Branzeturi O|Et =2t
NL Gouda Holland Bréanzeturi aCh=ate

Protectia IG ,,Kalamata” nu impiedica utilizarea denumirii unui soi de plante pentru

desemnarea maslinelor pe teritoriul Coreei. Aceasta formulare nu modifica si nici nu
diminueaza protectia deja oferitd de acord indicatiei geografice protejate ,,Elia Kalamatas™.
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ANEXA 111

Denumirea care urmeaza sa fie protejata

Produsul

Transcrierea 1n alfabetul
latin

Cheonan Bae

MOt (Cheonan Bae (Pear)) Pere
L}Z=H (Naju Bae (Pear)) Pere Naju Bae
2t Hl (Anseong Bae (Pear)) Pere Anseong Bae

1S 4HEF (Korean Black Ginseng

Produse pe baza de

Goryeo Heuksamjepum

Product) ginseng negru
Of AFAFDE (Yesan Apple) Mere Yesan Sagwa
2t & (Anseong Ssal (Rice)) Orez Anseong Ssal

P ZETHE (Yeongwol Red Pepper

Powder)

Pudra de ardei rosu

Yeongwol Gochutgaru

12{S 4t (Korean Black Ginseng)

Ginseng negru

Goryeo Heuksam

HHESK[Z 8 (Boseong Ungchi

Boseong Ungchi Olbyeossal

Orez
Olbyeossal)
A (Gimpo Ssal (Rice)) Orez Gimpo Ssal
= A7E% (Jindo Black Rice) Orez Jindo Geomjeong Ssal
A8 (Gunsan Ssal (Rice)) Orez Gunsan Ssal
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Transcrierea 1n alfabetul

Denumirea care urmeaza sa fie protejata Produsul latin
P& (Yeongwol Red Pepper) Ardei rosu Yeongwol Gochu
GHELE (Yeongcheon Grapes) Struguri Yeongcheon Podo
S FALIE (Muju Apple) Mere Muju Sagwa

X 0= (Samcheok Garlic) Usturoi Samcheok Maneul
AHMXSF (Gimcheon Jadu (Plum)) Prune Gimcheon Jadu

B2 T (Yeongdong Grapes) Struguri Yeongdong Podo

=8 0[X} (Mungyeong Omija) Omija Mungyeong Omija
HEHtA| (Cheongdo Seedless Flat Kaki Cheongdo Bansi

Persimmon)

HE LAY (PyeongChang
Wild-cultivated Ginseng)

Ginseng salbatic
cultivat

PyeongChang Sanyangsam

Boeun Daechu

H2LH= (Boeun Jujube) Jujube

% 32 (Chungju Bam (Chestnut)) Castane Chungju Bam
7HE % (Gapyeong Korean Pine nuts) Seminte de pin Gapyeong Jat
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Transcrierea 1n alfabetul

Denumirea care urmeaza sa fie protejata Produsul latin
M2 EL (Jeongseon Gondre) Gondre (ciulin coreean) | Jeongseon Gondre
IS5=2ZL (Yeongdong Persimmon Kaki Yeongdong Gotgam
Dried)

£ 0 H L (Buyeo Pyogo (Oak Ciuperci Lentinula Buyeo Pyogo
mushroom)) edodes

=09 (Wando Sea mustard) Wakame Wando Miyeok

2= CHA|OF (Wando Sea tangle)

Alge Laminaria
digitata

Wando Dasima

71 0|Y (Gijang sea mustard)

Wakame

Gijang Miyeok

7| ¥ CFAIOF (Gijang sea tangle)

Alge Laminaria
digitata

Gijang Dasima

2t Z1 (Wando Laver) Alge Nori Wando Gim
S (Jangheung Laver) Alge Nori Jangheung Gim
O{s== (Yeosu Gul (Yeosu Oyster)) Stridii Yeosu Gul
1=20|Y (Goheung Dried Sea mustard) | Wakame Goheung Miyeok

1 SCHA|OF (Goheung Dried Sea tangle)

Alge Laminaria
digitata

Goheung Dasima

AOFZ (Sinan Gim (Laver)) Alge Nori Sinan Gim

Si'e 4 (Haenam Gim (Laver)) Alge Nori Haenam Gim

152 (Goheung Laver) Alge Nori Goheung Gim

1S = (Goheung Gul (Oyster)) Stridii Goheung Gul
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ANEXA 1V

SECTIUNEA 1

VINURI ORIGINARE DIN UNIUNEA EUROPEANA

Coglrl; de Denumirea Transcrierea in alfabetul coreean

CY Kovpavdapia (transcrierea in W OtCE2| Of
alfabetul latin: Commandaria)

DE Franken =2k
ES Utiel-Requena S| A 2|7 Lt
FR Pays d'0c 0| &/ o] &
FR Romanée-Conti 20| 2E|/ 20| 2L
FR Pauillac TLO|Qk/ HHO|QF
FR Saint-Estephe MIQIE O AE|E /4 o A=
IT Prosecco TE2NZ
RO Cotnari FELLZ
SI Vipavska dolina Hlot2E A7} =2|L}
SK Vinohradnicka oblast’ Tokaj

HESEtELAF QEEIAE EFLO|
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SECTIUNEA 2

BAUTURI SPIRTOASE ORIGINARE DIN UNIUNEA EUROPEANA

Codul de tara

Denumirea

Transcrierea in alfabetul coreean

CY ZBavie/ TGRavie/ZiBava/Zivania X|HfL| O}

ES Brandy del Penedés EENWE=TIETE/ES

EL Toinovpo/Tsipouro NES=]

IE Irish Cream ofo|z2|4| A&l

LT Originali lietuviska degtiné/Original QE|X|E Z|EOofL|o} HEF}
Lithuanian vodka

BE+NL+FR+DE | Geniévre/Jenever/Genever

Off | Of /| L|
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ANEXA V

Denumirea care urmeaza sa fie protejata

Transcrierea 1n alfabetul latin

FFHER! (Muju Wild Grape Wine) Muju Meoru Wine
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ANEXA VI

FRANTA

Huile essentielle de lavande
de Haute-Provence/Essence
de lavande de
Haute-Provence!

Ulei esential de levantica

ZfHE E Qc mT249rA

(QIE TRYA BT

of & 22
ITALIA
Prosciutto di San Daniele? Jambon TE2AE O A
ChL e (g #)
SPANIA
Jamon de Teruel/Paleta de Jambon SH2 O M2 ekt o
Teruel®
o =&
Jabugo* Jambon =]

,,Huile essentielle de lavande de Haute-Provence™ a devenit ,,Huile essentielle de lavande de
Haute-Provence/Essence de lavande de Haute-Provence”.
,,Prosciutto di S. Daniele” a devenit ,,Prosciutto di San Daniele”.
,,Jamon de Teruel” a devenit ,,Jamon de Teruel/Paleta de Teruel”.
,Jamon de Huelva” a devenit ,,Jabugo”.
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